Koniecznie zapoznaj si¢ przed |nstrukcja obslugi
rozpoczeciem pracy!
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Przenosna stacja zasilania

KS 2500PS
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Dziekujemy za wybor produktéw Konner & Sohnen®. Niniejsza instrukcja zawiera krétki opis Srodkéw bezpieczeristwa,
uzytkowania i konfiguradji. Bardziej szczeg6towe informacje mozna znalef¢ i zapoznac sie na stronie oficjalnego producenta
w sekeji Wsparcie pod linkiem: konner-sohnen.com/manuals

Mozesz takie przejSc do sekeji Wsparcie i pobracinstrukeje, skanujac kod QR lub na stronie oficjalnego importera Kénner
& S6hnen® pod adresem : www.konner-sohnen.com/pl

Koniecznie zapoznay sie przed rozpoczeciem pracy!

Producent produktéw Konner & S6hnen® moze wprowadzi¢ pewne zmiany, ktdre moga nie zosta odzwierciedlone w
niniejszej instrukgji, a mianowicie:

— producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w projekcie, wyposazeniu i konstrukgji produktu.

— obrazy i rysunki w instrukcji obstugi maja charakter schematyczny i mogg réinic sie od rzeczywistych komponentéw i
napisow na produktach.

Na koricu instrukgji znajdujq sie informacje kontaktowe, z ktérych mozesz skorzysta¢ w przypadku problemdw. Wszystkie

informacje zawarte w niniejsze] instrukeji obstugi s aktualne w momencie drukowania. Aktualna liste centréw serwisowych
mozna znalez¢ na stronie oficjalnego importera pod linkiem www.konner-sohnen.com

; Niedostosowanie si¢ do zaleceni oznaczonych tym znakiem spowoduje
UWAGA - OSTROZNIE! A powaine obrazenia ciata operatora lub oséb postronnych.

WAZNE! Waine informacje dotyczace korzystania z urzadzenia.

OPIS PRODUKTU n

Ten produkt to wielofunkcyjna elektrownia, kidrafaczy w sobie akumulator, stoneczny regulator fadowania MPPT, falownik
sinusoidalny o wysokiej czestotliwosci oraz system zasilania awaryjnego, nadaje sie do zasilania awaryjnego lub uzytku
mobilnego.

Dzieki zaawansowanemu kontrolerowi tadowania stonecznego MPPT i inteligentnemu zarzadzaniu wbudowanym akumu-
latorem elektrownia zapewnia maksymalng produkcje energii elektryczne].

Whbudowany falownik generuije , czysta sinusoide”, charakteryzuje sie wysoka wydajnoscia, duzg moca, niewielkimi rozmia-
rami, fatwoscig obstugi oraz posiada wiele innych zalet.

Elektrownia charakteryzuje sie wysok3 wydajnoscia i niskimi stratami na obciazeniu Statycznym, a takze wysoka produktyw-
noscia i duza gestoscig mocy, co jest istotne w przypadku systemu mobilnego.

SRODKI BEZPIECZENSTWA n

« Przed uyciem tego urzadzenia prosimy o przeczytanie wszystkich instrukeji i ostrzezeri znajdujacych sie na tym urzadze-
niu, zapoznanie sie ze wszystkimi rozdziatami niniejsze] instrukgji, aby zapobiec moliwej eksplozji, ktéra moze skutkowac
obrazeniami ciata i uszkodzeniem akumulatora.

+ Nie nalezy samodzielnie demontowac tego urzadzenia. Jezeli konieczna jest konserwacja lub naprawa, nalefy wysfac
urzadzenie do autoryzowanego centrum serwisowego. Nieprawidtowy montaz moze spowodowac porazenie pradem lub
poiar.

« Aby zmniejszyC ryzyko poraienia pradem, przed przystapieniem do konserwadji lub czyszczenia nalezy odtaczy¢ wszystkie
przewody. Samo wytaczenie urzadzenia nie wystarczy, aby zmniejszyc to ryzyko.

www.konner-sohnen.com | 1



CECHY

« Falownik AC o napieciu wyjsciowym w postaci czystej sinusoidy o mocy znamionowej 2—3 kW i wspétczynniku mocy 1.
* Wysoka wydajnos¢ przy matych wymiarach oraz kétka transportowe zapewniajace duzg mobilnosc.

* Regulacja napiecia wejSciowego pokazana na wyswietlaczu LCD.

+ Obstuga interfejsu 5V USB i wyjscia 12V DC.

« Ustawienia napiecia wejsciowego AC/PV 7 poziomu priorytetu akumulatora na wyswietlaczu LCD. Funkje zabezpieczaja-
ce przed przecigieniem, przegrzaniem i zwarciem.

PODSTAWOWA STRUKTURA SYSTEMU B

ZASILANIE Z SIECI ZEWNETRINEJ, GENERATORA | PANELI SEONECZNYCH
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1. Panel sterowania 6. Wejscie AC
2. Kofa do transportu 7. Wejscie fotoelektryczne
3. Wykaaznik pradu statego 8. USB
4. Wyjscie AC 9. Bezpotencjatowe styki

5. Zabezpieczenie przeciwprzepieciowe wejscia AC 10. USB dla modutu Wi-Fi (opcjonalnie)
www.konner-sohnen.com | 2




1. Wyéwietlacz LCD ©) @ 3

2. Praycisk funkeyjny
3. Wykacznik 8 =2 /® T

4. Wyjscie DC 12V 7 2 @ I:I
5. Wyjscie USB DC 5V 3 = © orr

6. Lampka kontrolna
7. Wskainik natadowania/roztadowania

8. Wskainik stanu l =R

WYPOSAZENIE:

Upewnij sie, ze zadne przedmioty w opakowaniu nie uszkodz produktu. ?5 @
« Przenosna elektrownia

« Instrukcja obstugi

« Kabel sieciowy

0
i

Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w wyposa-

‘ - ‘ ieniu, projektowaniu i konstrukcji wyrobéw. Rysunki w instrukji sa
Ll schematyczne i moga réinic sie od rzeczywistych weztéw i napiséw

na produkcie.

DANE TECHNICZNE n
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Model KS 2500PS
Moc znamionowa, W 2500
Ksztatt napiecia wyjsciowego aysta fala sinusoidalna
FALOWNIK Napiecie wyjsciowe AC, V 230V
Nominalne napiecie akumulatora, V 25.6(DC)
Wspétczynnik sprawnosci, COP 90%
Maksymalny prad, A 60
Sprawnos¢ konwertera MPP nie wigcej niz 98%
WEJSCIE PV Maksymalne napiecie bez obcigzenia z paneli 145 (00)
stonecznych, V
Maksymalne napiecie bez ohcigzenia z paneli 30~128(DC)
Znamionowe napiecie wejsciowe, V 230+ 5% (AC)
Zakres napiecia wejsciowego, V 90-280 (AC)
vz WEJSCIE AC Zakres czestotliwosci, Hz 50
W Czas transmisji, ms 10 (UPS, VDE); 20 (APL)
% % Prad tadowania, A 60 A
’Q a Typ akumulatora LiFePO4
@_ Whudowany Pojemnosé 100 A/2560 Wh
Napiecie znamionowe, V 25.6(DC)
Wejscie DC +
Wejscie USB +
Wymiary brutto (DxSxW), mm 485%356x420
Waga netto, kg 31

www.konner-sohnen.com | 3
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PRZYGOTOWANIE DO UZYCIA n

Przed wigczeniem urzadzenia nalezy pozostawic co najmniej 30 cm wolnej przestrzeni nad nim oraz z jego lewej i prawej
strony, aby zapobiec jego przegrzaniu. Aby zapewni¢ optymalng prace urzadzenia, temperatura otoczenia powinna miescic
sie w przedziale 0 - 50°C.

PODEACZANIE WEJSC | WYJSC

1. Po whgzeniu urzadzenia moina bezposrednio
7asilac z wyjscia AC.

2. Wyjscia DC s3 aktywne nawet bez pefnego wigczenia
stagji.

3. Podigcz jeden koniec kabla tadujgcego do gniazdka
sciennego, a drugi do gniazda wejSciowego AC w urzadzeniu, aby nafadowac akumulator
1siec.

4. Upewnij sie, ze kabel jest dobrze podigczony i nie poruszaj urzadzeniem podczas fadowania.

UWAGA - OSTROZNIE! Urzadzenie moie hyé uiywane tylko na powierzchniach ogniotrwatych.

PODEACZENIE PANELI SEONECZNYCH
Wybierz odpowiedni przewéd do podfaczenia paneli stonecznych.

WYBOR MODULU FOTOWOLTAICZNEGO:

Wybierajac panele fotowoltaiczne, nalezy zwr6ci¢ uwage na nastepujace parametry:

1. Napiecie jatowe (VOC) paneli stonecznych nie moze przekracza¢ maksymalnego napiecia jatowego wejscia PV stacji.
2. Napiecie jatowe (VOC) paneli stonecznych musi by¢ wyisze niz minimalna wartos¢ napiecia wejsciowego PV.

3. Napiecie w punkcie maksymalnej mocy fotowoltaicznej baterii powinno by¢ zblizone do optymalnego napiecia robo-
czego falownika MPPT lub miescic sie w zakresie napiec roboczych wejscia PV. Jezeli panel stoneczny nie spetnia tego
wymagania, aby zapewnic zgodnos¢, nalezy potaczyC kilka paneli stonecznych szeregowo. Zobac tabele poniie].

Aby podtaczy¢ panele stoneczne, wykonaj poniisze czyn-
nosci:

1. Zdejmij 10 mm izolacji z dodatnich i ujemnych przewo- | _I_
dow wejscia PV.

2. Sprawd? napiecie i prawidtowg polaryzacje przewodu IJ_Q_
faczacego moduty fotowoltaiczne oraz z3czy wejsciowych

sieci fotowoltaicznej. Nastepnie podiacz biegun dodatni | _
(+) #Hacza wejsciowego modutu PV. Pofacz biegun ujemny __u._3mm_m5m

(-) kabla przytaczeniowego z biegunem ujemnym (-) za-

(za wejsciowego modutu fotowoltaicznego.

EKSPLOATACJA .

WEACZANIE | WYEACZANIE URZADZENIA

3) Urzadzenie wi3cza sie poprzez proste nacisniecie przycisku wigczania/
wylazania, ktdry znajduie sie na korpusie urzadzenia.

®

M)

®

\ ¢ \ J www.konner-sohnen.com | 4




PANEL STEROWANIA [ WSKAZANIA Wyswietlacz ~ Wskaznik

Panel sterowania i sygnalizacji pokazany na ponizszym ry- LD stanu Praytisk
sunku znajduje sie na panelu przednim falownika. Zawiera

trzy wskazniki LED, cztery klawisze funkcyjne oraz wyswietlac 2

LD, ktdry wyswietla stan pracy oraz informacje o mocy wej- =0® O
sciowej i wyjsciowej urzadzenia. -

|_
a
E
EI:| WSKAZNIK LED Wskaznik tadowania ~ Wskaznik usterki
7 Wskaznik LED Wiadomos¢
O Swieci sie Falownik pracuje w trybie sieciowym.
w :
T AC/INV Zielony Miga Falownik pracuje w trybie akumulatorowym
U 5 (z akumulatora lub paneli stonecznych).
n 57 : Akumulator jest tadowany w trybie tadowania
5 ® CHG L6ty MiEa plywajacego lub w petni natadowany.
W Swieci sie |  Wystapit btad w falowniku,
FAULT Czerwon
(@] A Y Miga Falownik znajduje sie w stanie ostrzegawczym.
w
| KLAWISZE FUNKCYJNE
J
L Klawisze funkcyjne Opis
% MENU \IIDVr;EJOC:ZU Fio trybu resetowania lub trybu konfiguracji, wro¢ do poprzedniego
E up 1wieksz dane ustawien.
T DOWN Imniejsz dane ustawien.
14 ENTER Przejdz do trybu konfiguradji i potwierdZ wybdr w trybie konfiguradji,
(o przejdz do nastepnego wyboru lub wyjdz z trybu resetowania.
IKONY NA WYSWIETLACZU LCD TABELA ZGODNOSCI NALADOWANIA AKUMULATORA
4 N\

INPUT PV BATT TEMP OUTPUT GRID INVLOAD 10% 8 25% 8 50 @ 75 [ 100
am | 100 '9‘ 5 1 oo 2av [l25.9v [ 26.3v | 26.5u)f 27v
I -| '

w0 S e

) [ |

B3 = --- = —_———

e RN L . I: NE o) prise l,'/ . UWAGA!
v

Z
w
Z
I
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n
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Nie roztadowuj ponizej 10%!
Sprawdzaj poziom natadowania bez obcigzenia!
J

www.konner-sohnen.com | 5




Znaczek | Opis funkgji

Informacje o Zrédle danych wejsciowych i wyjsciowych

Wiswietla wejscie AC.

(=== | Wiéwietla wejscie fotoelektryczne.

Wyswietla napiecie wejsciowe, czestotliwos¢ wejsciowa, napiecie z paneli stonecznych,

V0I5 | napiecie akumulatora i prad fadowania.
U Wyswietla napiecie wyjsciowe, czestotliwasc, obcigzenie w VA, obciazenie w W i prad

ro#adowania akumulatora.

Program konfiguracyjny i informacje o usterkach

%
[8 EJ Wyswietla ustawienia aplikagji.

Wyswietla ostrzeienia i kody usterek.

[ w]u( ]
|_" ]_" ER Uwaga: | 2 A miga z kodem ostrzegawczym. Usterka: $wieci sie K10 zkodem
usterki.
Informacje o akumulatorze
— Wyswietla ustawienia aplikagji.

- Wyswietla poziom natadowania akumulatora w zakresie 0-24%, 25-49%, 50-74% i 75-100% w
== trybie akumulatorowym oraz stan tadowania w trybie sieciowym.

W trybie zasilania (AC) wyswietla stan natadowania akumulatora.

Stan Napiecie akumulatora Wyswietlacz LCD
< 2V/ogniwo 4 kreski beda migac po kolei.
Tryb pradu ~ . Dolna kreska zadwieci sie, a pozostate trzy kreski beda
stalego/ 2~2.083V/0gniwo migac po kolel.
tryb statego ~ . Dwa dolne kreski beda Swiecic, a pozostate dwie kreski
napiecia 2,083~ 2.167V/ogniwo beda migac po kolei.
>2.167 V/ogniwo Trzy dolne kreski zadwieca sie, a gérna kreska zacznie migac.
Baterie sa w petni natadowane. Beda Swieci¢ 4 kreski.

|_
T
=
_J
a
J
O
W
I
U
n
|_
J
]
(@)
W
-
i
W
y4
0
E
0
a
14
|_

W trybie akumulatora wyswietla poziom natadowania akumulatora.

Procent tadowania | Napiecie akumulatora Wyswietlacz LCD

<1.717V/ogniwo

Poziom Yadowania |-/17V/0gniwo ~1.8V/ogniwo

>50% 1.8~ 1.883V/ognio

SOHNEN

>1.883 V/ogniwo

@ KONNER
|

<1.817V/ogniwo

50% > Poziom 1.817V/ogniwo ~ 1.9V/ogniwo

tadowania > 20% 1.9~ 1.983V/ognino

TR

>1.983V/o0gniwo

www.konner-sohnen.com | 6




Procent fadowania | Napiecie akumulatora Wyswietlacz LCD
<1.867V/0gniwo g
Poziom tadowania | 1-867V/0gniwo ~1.95V/ogniwo E
R 195~ 2.033V/ogniwo =
>2.033V/0gniwo =
Informacje o ohciazeniu
Wskazuje na przecigienie.

Pokazuje poziom obcigzenia dla 0-24%, 25-49%, 50-74% i 75-100%.

0% ~ 24%

25% ~ 49%

50% ~ 74%

75% ~ 100%

J

Pl

Informacje o trybie pracy

E Wskazuje podfaczenie urzadzenia do sieci elektrycznej.
Z'i_"7 Wskazuje podfaczenie urzadzenia do paneli stonecznych
28 '
BYPASS Wskazuje zasilanie obcigzenia z siedi elektrycznej.

5 s Wskazuje dziafanie fadowarki stonecznej.

e Wskazuje dziatanie obwodu falownika DC/AC.

Tryb cichy
Iﬁ Wskazuje wyfaczony alarm dzwiekowy urzadzenia.

USTAWIANIE WYSWIETLACZA LCD

Po nacisnieciu i przytrzymaniu przycisku ,ENTER” przez 2 sekundy urzadzenie przejdzie do trybu konfiguracji. Nacisnij
przycisk ,UP" lub ,DOWN", aby wybrac program konfiguracji. Nastepnie nalezy nacisna¢ przycisk ,ENTER” lub , MENU”,
aby potwierdzi¢ wybor i wyjsc z trybu konfiguradji.
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|

PROGRAMY KONFIGURAQJ!:

Wybor opgji

Wyjd? (Escape)

[il‘i

cC

il
[ |

Zasilanie odbiornikéw odbywa sie gtownie
73 pomoca energii stoneczne]. Jeieli napiecie
akumulatora bedzie przez 5 minut wyzsze od
wartosci ustawionej w programie 21, falownik
przejdzie w tryb akumulatorowy, a obcigzenie
bedzie zasilane jednoczednie z panelu stonecz-
nego i akumulatora. Gdy napiecie akumulatora
spadnie do wartosci ustawionej w programie
20, falownik przechodzi w tryb bypass, obciaze-
nie zasilane jest wytacznie z sieci, a akumulator
jest jednoczesnie fadowany przez akumulator
stoneczny.

Zasilanie odbiornikéw odbywa sie gtwnie
73 pomoca energii stoneczne]. Jeieli napiecie
akumulatora byto powyzej wartosci ustawionej
w programie 21 przez 5 minut a energia sfo-
neczna byfa réwniei dostepna przez 5 minut,
falownik przejdzie w tryb akumulatorowy, a
obdigzenie bedzie zasilane jednoczesnie przez
panel stoneczny i akumulator. Gdy napiecie
akumulatora spadnie do wartosci ustawionej
w programie 20, falownik przechodzi w tryb by-
pass, obcigzenie zasilane jest wytacznie z siedi,
a akumulator jest jednoczesnie fadowany przez
akumulator stoneczny.

(domyslnie)

0] Lk

Zasilanie odbiornikéw zapewniane jest przede
wszystkim przez sie¢ energetyczna. Zasilanie
odbiornikéw z energii stonecznej i akumulatora
bedzie miafto miejsce tylko wtedy, gdy nie be-
dzie dostepne zasilanie sieciowe.

Urzadzenia elektryczne (domys.)

B3 AP

W przypadku wybrania tej opqji dopuszczalny
7akres napiecia wejSciowego pradu przemien-
nego bedzie miescit sie w zakresie 90 — 280 V
pradu przemiennego.

Zasilacz awaryjny (UPS)

[ll__i] HH!

W przypadku wybrania tej opcji dopuszczalny
7akres napiecia wejsciowego pradu przemien-
nego bedzie miescit sie w zakresie 170 — 280V
pradu przemiennego.

VDE

[‘.J nn

Jedli wybrana zostanie ta opja, dopuszczalny
2akres napiecia wejsciowego AC bedzie zgodny
7e standardem VDE 4105 (184 - 253 V AC).

Prayrzad wskazujacy generator

[l'l‘il Cr
DK

W przypadku korzystania z urzadzenia do pod-
taczenia generatora wybierz tryb generatora.

Program Opis
Wyjd? z trybu
00 konfiguradji
01 Wyhdr priorytetu zasilania
Zakres napiecia
02 wejsciowego AC
03 Napiedie wyjéciowe

Ustaw amplitude napiecia wyjsciowego (220 -
240 VAC)

www.konner-sohnen.com | 8
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Program Opis Wyhér opcji
50 Hz (domysInie) 60 Hz
04 Crestotliwos¢ wyjéciowa i'll | g Z
S Y
It l_l ) (| tadowanie akumulatora zapewnia przede
LU 0 00 | wsiystkim energia stonecna.
05 Priorytet zasilania energig
stoneczng (domyslnie)
NN Zasilanie odbiornikéw odbywa sie gféwnie za
E_' :J 1 '-“ ( | pomoca energii stonecznej.
Obejscie w przypadku )
przeciazenia: jesh a opcja jest Bypass disable Obejscie wiaczone (domysinie)
wiczona, urzadzenie przejdziel [y
06 w tryb zasilania w przypadku [,' :F_J :-‘ '-",-' ll.l ' ' '
przecieniawtybie zasilania | & =) e am e
zakumulatora.
Restart disable (domyslnie) Wiz restart
Automatyczny restart w - -~
07 u‘iil_ll'lnll_t_
przypadku przecigzenia [ =3 AN e
Restart disable (domysInie) Whcz restart
Automatyczny restart w I N (e T N -~
08 praypadku przegrzania [!_"J o [ ad| =
Jezeli falownik/tadowarka znajduie sie w trybie sieciowym, gotowosci lub w
trybie awari, Zrédto tadowania mozna zaprogramowac w nastepujacy sposob:
Proryet energl sfoneane] Akumulator bedzie fadowany gtéwnie energia
i) ' K stoneczng. Akumulator bedzie tadowany z sieci
LY o 21t | tylkow praypadku braku energii stonecznel.
Energia stoneczna i sie¢ Gdy falownik/fadowarka znajduie sie w trybie
) » | energetycna (domyélnie) akumulatorowym lub w trybie oszczedzania
Priorytet ;rod{a tadowania: energii, akumulator jest fadowany wytacznie
10 Ustawianie priorytetu MTa] l I (| energig stoneczna. Akumulator zostanie
frodfa tadowania WL 20 1l | nafadowany energia stonecin, jesli bedaie
dostepna w wystarczajacej ilosci.
Tylko energla stoneins Energia stoneczna bedzie jedynym Zrodtem
I " ] energii niezaleznie od dostepnosci pradu z
’ | " | | siec.
Gdy inwerter/fadowarka znajduje sie w trybie akumulatorowym lub w trybie
oszazedzania energii, akumulator jest fadowany wytacznie energi stoneczng.
Akumulator zostanie natadowany energia stoneczng, jesli bedzie dostepna w
wystarczajacej ilosc energii.
Maksymalny prad
fadowania: Ustawienie
catkowitego pradu
» J;zigr?xgﬁ ﬁllasirsgnggﬁk [ ‘, -q 'l:' :-'l » | Zakres wartosci od 1 A do 60 A.

(Maksymalny prad
fadowania = prad fadowanig
zsieci + prad tadowania z

akumulatora stonecznego)

Skok przycisku — 1A.

www.konner-sohnen.com | 9
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Program Opis Wyhor opgji
13 Maksymalny prad [ ': ™0« | Zakreswartosciod 1A do 60A.
tadowania z sieci .l Ul | Skok praycisku - 1A,
Gtéwne napiecie BN domyglme
| o Tru FEE|
(napiecie state (CV)) [ i< 1 KKy '
27.0V (domyslnie)
Napiecie tadowania = == = | ZIakreswartosci wynosiod 24,0V
18 podtrzymujacego [ : : L '-‘ :: "V do 29,2V. Skok przycisku — 0,1 A.
Gféwne napiecie 2.4V (domysine)
: - i, QRS - - Zakres wartosci wynosi od 20V
19 tadowania (napiecie state D] A A -
() 12 CC do 24V. Skok przycisku - 0,1A.
Napiecie zatrzymania 23V (domygInie)
rozfadowania == == = | Zakres wartosci wynosi od 22.0V do 29.0V.
20 akumulatora w obecnosc l; ‘,':_,‘] '-' -:: :V Skok przycisku — 0.1V.
sieci elektryane] -
- PR 2V ( domyslnle
Napiecie zakorienia - | 7akres wartosci wynosi od 22.0V do 29.0V.
21 tadowania akumulatora w "ni, Skok praveisku 70y1 v ' o
obecnosd siedi elektrycne] l (] pray :
(domyslnie)
22 Automatyczne I Po wybraniu tej opdji strona wyswietlacza
przewracanie strony [,: ,:J '- '- ’- zostanie automatycznie przesunieta.
- -] Sli wybierzesz te opje, zostanie zapisany
Automatyczne ] B | Jesli w P Doatdlit !
22 przewracaie strony E_ LJ g Sisetzgpzle%k(r?yr;, na ktéry uzytkownik ostatnio
Podswietlenie wiaczone Podswietlenie wyfaczone (domyslnie)
Sterowanie - - ™ - -
23 podswietleniem E:' -J | ' ’ “ E:’ :_'-} " : ”
Alarm wiaczony (domyslnie) Alarm wytaczony
24 Sterowanie alarmem ' 1N [:l L_l-} '_ ] ':
'- DR = e TR ]
o . Alarm wﬁczony Alarm wytaczony (domysinie)
Emituje sygnat diwiekowy e
25 w przypadku przerwania ' " I 77- ' Iz
pracy giéwnego frodta P " "
Wpis wigczony (domysinie) Wytacz nagrywanie
27 Nagrywanie kodu btedu

eI FON

27 FOF

www.konner-sohnen.com | 10
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Program Opis Wybor opgji
Jeieli ta opcja jest wigczona, moc wejsciowa
Wiacz wyréwnanie mocy baterii stonecznej bedzie automatycznie
panelu stonecznego regulowana wedtug nastepujacej formuty:
o _' _, ' [ | Max. moc wejsciowa energii stonecnej,
Wyrownanie mocy | ’ | ] max. moc adowania akumulatora + moc
baterii stonecznej: podtaczonego obciazenia, gdy urzadzenie jest
Jefe\l taopdajest w trybie offline.
wiaczona, moc wejsciowa o
28 panelu stonecnego Wyréwnanie moy panelu W przypadku zgznaazenla tej opcji moc
bedzie automatycznie sfonecznego wytgczone WEJSCIowa Ogniwa sfonenego bedzle odpo-
dostosowywana domogy | (domysinie) W|a|dac malfsyn;allngj n:jolcly {adowdajrnla aku-h
podtaczonego obcigienia. = =1 ( mulatora niezaleznie od ilosci podfaczonych
col = obcigzen. Maksymalna pojemno$¢ tadowania
L WLV | alumulatora 7ale?y od pradu ustawionego w
programie 11 (maks. moc energii stonecznej,
maks. moc tadowania akumulatora)
Tw}b ozsznczef(ijzarr:]\a ﬁﬂerg” Jest 1 Jedliten tryb jest wytaczony, niezaleinie od
wczony (domysini) podtaczonego obcigzenia (niskie lub wysokie),
[ J ' ‘ ' nie bedzie to miato wptywu na stan wigczenia/
29 W}a(zanie/wy*q(zanie [rybu -‘ ' ’ Wyl'q(zenla Wyjscla falownika.
oszczedzania energii ; -
Wty osczediania energl Jesli ten tryb jest wigczony, przy bardzo niskim
[j ] "' : " obcigieniu lub jego braku wyjscie falownika
70stanie wytaczone.
Wyréwnanie nafadowania Wyréwnanie baterii wytaczone (domysinie)
Wyréwnanie natadowania e
30 ) ar S| [am] © T
akumulatora - =
R O B L) e
28.8V (domyslnie)
31 Napiecie wyréwnania -~ W 10 Zakres wartosci wynosi od 24,0V
natadowania akumulatora [ J ) '-‘ ’-' "1 d029,2V. Skok przycisku — 0,1 A,
60 min (domyslnie)
33 (zas wyréwnania -9 'l Zakres wartosci od 5 min do 900 min.
natadowania akumulatora a2 '-' ] Skok przycisku — 5 A.
A 120 min (domysInie)
(zas oczekiwania na - - iy 4 :
34 wyréwnanie natadowania N (It éi'éfs ga(ﬁtsiz('_ogi min do 900 min.
akumulatora S pry :
30 dni (domyslnie)
- Zakres wartosci od 0 do 900 dni.
35 Odstep wyréwnania [ ": "' : Skok przycisku — 5 dzieri.
Wiaczy¢
ac] Q0| (o] Das
) i o O )
Natychmiastowa aktywacja | Jesliw programie 30 wigczona jest funkdja wyrdwnania, program ten mozna
36 dostosowac. Wybranie w tym programie opgji ,Enable/Wiacz” spowoduje

wyréwnania

natychmiastowe uruchomienie wyréwnywania baterii, a na stronie gtownej
wyswietlacza LCD pojawi sie , = & ". Wybranie opdji , Disable/Wytacz" spowo-
duje anulowanie funkeji wyréwnywania az do nastepnego ustawionego czasu
wyréwnywania zgodnie 7 ustawieniami programu 35. Na stronie

gownej wyswietlacza LCD wySwietli sig takie , £5" .

www.konner-sohnen.com | 11




Po nacisnieciu i przytrzymaniu przycisku , MENU" przez 6 sekund urzadzenie przejdzie w tryb resetu. Nacisnij przycisk , UP”
lub,DOWN", aby wybrac program. Nastepnie nacisnij praycisk , ENTER", aby wyjs¢ z trybu.

(domyglnie)

] o b | Resetjest wylaczony.
(D] Al | e

CoL
P g ¢ 0wl
:E [,_" ,::] '- :‘ ': Reset jest wytaczony.
E
- :
a OPIS KODOW USTEREK
J
O Kod btedu Przyczyna awarii Wyswietlacz LCD
w
T 01 Wentylator jest zablokowany, gdy falownik jest wytaczony. Eﬁ _:]
()
E 02 Przegrzanie transformatora falownika. Eg,:_’]
J -
1] 03 Zbyt wysokie napiecie akumulatora. [B :ﬂ
0
W 04 Zbyt niskie napiecie akumulatora. l;:‘
j
w 05 Zwarcie na wyjsciu. Eﬂ
p4 —
@] 06 Zbyt wysokie napiecie na wyjsciu falownika. E K
= =
| 07 Uptynat czas przeciazenia. [;_,
u =
E 08 Zbyt wysokie napiecie na szynie falownika. l;:‘::ﬂ
09 Bfad ptynnego rozruchu. [S ?_J
" . [
% E 1 Awaria gtéwnego przekainika. [ | _J
=
g 8 21 Bfad czujnika napiecia wyjsciowego falownika. EE' ﬂ
@ 22 Bfad czujnika napiecia sieciowego falownika. [E‘ E_’]
23 Bfad czujnika pradu wyjsciowego falownika. EZ‘ E’_J
. . . T A
24 Bfad czujnika pradu sieciowego falownika. = U&=

www.konner-sohnen.com | 12
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Kod btedu Przyczyna awarii Wyswietlacz LCD
24 Btad czujnika pradu sieciowego falownika. [E L:
25 Btad czujnika pradu obciaienia falownika. [E '_:_.-]

- . I A

26 Bfad przecigzenia (pradu) falownika. ] =8
27 Przegrzanie falownika. EE’ W !
31 Bfad klasy napiecia akumulatora tadowarki stonecznej. [3 _,’-]
32 Btad czujnika pradu tadowarki stonecznej. [_:;,_:_i]
33 Niekontrolowany prad modutu fadowania stonecznego. [3‘ E_.'-]
41 Ibyt niskie napiecie sieciowe falownika. ['-,' _,'-]
o - . A

42 Napiecie sieciowe falownika jest zbyt wysokie. I
R . . A

43 (zestotliwos( sieci falownika jest zbyt niska. ]
44 Czestotliwosc sieci falownika jest zbyt wysoka. E‘{ "_.'-]
51 Bfad zabezpieczenia przed przecigzeniem pradu falownika. [_E _.'-]
52 Zbyt niskie napiecie na szynie falownika. [5 E_'-]
53 Bfad fagodnego rozruchu falownika. [5 E_.'-]
55 Zhyt wysokie napiecie pradu statego na wyjsciu pradu przemiennego. [5 E,-]
56 Mtaze akumulatora jest roziaczone. [S EP
- . . Il N

57 Btad czujnika pradu sterujacego falownika. 20
_ L ' g A

58 Ibyt niskie napiecie wyjsciowe falownika. b ] Y
. " = A

61 Wentylator jest zablokowany, gdy falownik jest wiaczony. oo

www.konner-sohnen.com
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Kod btedu

Przyczyna awarii

Wyswietlacz LCD

62 Wentylator 2 jest zablokowany, gdy falownik jest wigczony.
63 Akumulator jest przefadowany.

64 Akumulator jest roztadowany.

67 Przeciaienie.

70 Moc wyjsciowa jest zmniejszona.

WSKAZNIK OSTRZEGAWCZY

Kod btedu Przyczyna awarii Wyswietlacz LCD

72 tadowarka Is’foneczna Wytgcza sie 2 powodu niskiego poziomu ﬂ“:l _

nafadowania akumulatora. -
73 tadowarka stoneczna wytgcza sie z powodu wysokiego napiecia A

modutu fotowoltaicznego. -
74 tadowarka stoneczna wytgcza sie  powodu przeciaienia. [1‘ Lﬂ
75 Modut tadowania stonecznego przegrzat sie. [-:5
76 Bfad komunikacji modutu tadowania stonecznego. [-.‘ E_,]
77 Bfad parametru. [7 -_:]&

www.konner-sohnen.com | 14




OPIS TRYBOW PRACY n

Tryb pracy Opis Wyswietlacz LCD
Amulator estfad . Wejécie PV jest aktywne
— umulator jest fadowany energia e . .
- R kt;:z:liglkaql z stoneczng, a obcigienie pradem T e P Zrt LB N ;‘K
O elektroenergetyzng przemwnng/lrenkjt?yszzzsgjllane 1 sieci 1..557 E i *
F .
J =
T . Akumulatory mozna fadowac za pomoc = rENTY
) L energii stonecznej i siedi elektrycznej. = f
8 Btad wystapit z powodu btedu obwodu 3 - e
- wewnetrznego lub okolicznosci e - BN T
T Tryb obejsca zewnetrznych, takich jak przegrzanie, Z.i.' é - f
U Twarcie wyjscia itp. Ll =
N Zasilanie falownika energig stoneczng
7t = e -1 2 aic rEEs
J e A y
Q H =- ¥
|
H Zasilanie falownika przez akumulator i
| Tryb odtaczenia od energie stoneczng
] sieci energetycznej | Falownik zapewnia moc wyjSciowq z baterii B 3 -
Z (tryi? i energii stonecznej. .F.“ N A
o) autonomiczny) Z.;!.y @ f
|: Zasilanie falownika wytacznie przez
(@) akumulator
14 =
|_ =
) Falownik wyraczy sie, jesli wytaczysz go za % G
Tryb zatrzymania | pomocg kla;)\?n(sjz% W{{SW|et]|aczg lub wystapi =
3d braku zasilania. ="

Z
w
Z
I
]
n

14
(]
Z
4
,;:_’)
Y
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USTAWIENIA WYSWIETLACZA m

Informacje na wyswietlaczu LCD moina przetaczac za pomocg klawiszy , UP” lub,, DOWN". Dostepne parametry przefaczane
g w nastepujacej kolejnosci: napiecie akumulatora, prad akumulatora, napiecie falownika, prad falownika, napiecie siedi,
prad sieci, obciazenie w W, obcigzenie w VA, czestotliwos( sied, czestotliwosc falownika, napiecie modutu PV, moc tado-
wania modutu PV, napiecie wyjsciowe fadowania modutu fotowoltaicznego, prad tadowania modutu fotowoltaicznego.

Opcje wyboru Wyswietlacz LCD
Napiecie/prad roztadowania akumulatora ':'::' :-" v '-: ":" l'-l' ’
Napiecie wyjsciowe/prad wyjsciowy falownika ’:' ’:".-“ v ::. -" l'-l' .
Napiecie sieciowe/prad ,:' St - - ,' :"
iateni (o (O
Ohciazenie w W/VA Lo wu(
Czestotliwosc sieci/falownika '-' n :-" ':' "-" :-"
Napiecie i moc z paneli stonecznych ":' " E’ v : "-" "-"KW
Napiecie wyjsciowe Iadqwarki stonecznej i prad jv': 1. m;j 'l P
tadowania MPPT g N | (PR

www.konner-sohnen.com | 16



DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

¥
o . (Thumaczenie deklaracji oryginalnej)
M Nr. 197

Ponizej wymienione produkty zostaty przetestowane zgodnie z obowigzujacymi standardami
i odpowiednimi Dyrektywami Unii Europejskiej: Dyrektywa EMC dotyczacg Kompatybilnosci
Elektromagnetycznej 2014/30/WE, Dyrektywa Niskonapieciowa 2014/35/WE.

Producent: DIMAX INTERNATIONAL GmbH

Adres: Flinger Broich 203, 40235 Dusseldorf, Niemcy
Produkty: Przenosna stacja zasilania marki "Kénner & S6hnen”
Typ/Model: KS 2

roduktéw, nie
ratorium testujacego.
orcowemu egzemplarzowi
ne znajduje sie w posiadaniu

nego egzemplarza
cji i nie wykorzystuje lo
fa seria danej produkgji odp
w raporcie. Wszystkie raporty.
firmy i pozost spozycji uprawnionych jednost

Deklaracja bazuje
implikuje oceny

gania 2014/30/WE Dyrektyw
Kompatybilnosci Elektr
2014/35/WE Dyrektywa apieciowa

zawarte w:

y: EN 62109-1:2010
N 62109-2:2011

09-1:2011
00-6-1:2019
EN IEC61000-6-3:2021

DIMAX
International GmbH
feni e et
Data wystawienia: 2024-05-06 Usobeserre
Miejsce wystawienia: Duisseldorf e
Dyrektor : Fomin P. P Fovmin

23
My, firma Dimax International GmbH, niniejszym deklarujemy, iz powyzsza informacja odpowiada wymogom
Parlamentu Europejskiego, jego Dyrektywom: 2014/30/WE Dyrektywa EMC dotyczaca kompatybilnosci
elektromagnetycznej z dnia 26 Lutego 2014 roku oraz 2014/35/WE Dyrektywa Niskonapieciowa z dnia 26 Lutego
2014 roku. Za uzywanie powyzszego znaku CE odpowiada producent. Po realizacji Deklaracji Zgodnosci WE oraz
dostosowaniu sie do odpowiednich Dyrektyw WE.



KONTAKT

Deutschland:

DIMAX International GmbH Flinger
Broich 203 -FortunaPark- 40235
Diisseldorf, Deutschland

www.konner-sohnen.com

Ihre Bestellungen
orders@dimaxgroup.de

Kundendienst, technische Fragen
und Unterstiitzung
support@dimaxgroup.de

Garantie, Reparatur und Service
service@dimaxgroup.de

Sonstiges
info@dimaxgroup.de

Polska:

DIMAX International Poland Sp.z 0.0.
Potudniowa 8, 05-830,

Stara Wies, Polska,
info.pl@dimaxgroup.de
www.konner-sohnen.com

Ykpaina:

TOB «leHeparop AnbgHC»,
ByN. Enextpotextiyxa 47,
02225, m. Kuis, Ykpaina
sales@ks-power.com.ua
www.konner-sohnen.com




